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Aya 75 – 77: Mwenye Uweza Na Mwenye
Kushindwa

Maana

Mwenyezi Mungu amepiga mfano wa mtumwa mwenye kumilikiwa asiyeweza kitu, na mwengine
tuliyemruzuku riziki njema inayotoka kwetu, naye anatoa katika riziki hiyo kwa siri na kwa dhahiri.
Je, wanalingana sawa?

Baada ya Mwenyezi Mungu (s.w.t.) kutaja, katika Aya iliyotangulia, kwamba washirikina wamemfanyia
Mungu mfano, hapa anataja mifano miwili ya kuwafahamisha washirikina kwamba Mwenyezi Mungu
hana wa kufanana naye.

Kwa ufupi mfano wa kwanza unaoelezwa na Aya hii, ni kuwa mfano wenu enyi washirikina katika
kumfanya Mungu kuwa ni sawa na masanamu unafanana na anayemfanya mtumwa asiyemiliki
chochote na kushindwa kufanya chochote kuwa ni sawa na aliye huru ambaye ni tajiri tena mkarimu
anatoa kwa siri na kwa dhahiri bila ya kumwogopa yeyote.

Ikiwa akili na maumbile zinaakataa usawa huu, basi imekuwaje nyinyi kumfanya sawa Mwenyezi Mungu
Mwenye uweza wa kila kitu na masana- mu yasiyioweza chochote?

Sifa njema zote ni za Mwenyezi Mungu.

Hii ni jumla iliyoingia kati, ikiwa na maana kuwa hakuna yeyote anayestahiki sifa, shukrani na kuabudiwa
isipokuwa Mwenyezi Mungu peke yake.

Bali wengi wao hawajui kuwa sifa njema zinaamstahiki Mungu tu sio mwengine.
Na Mwenyezi Mungu anapiga mfano wa watu wawili. Mmoja wao ni bubu hawezi chochote, naye
ni mzigo kwa bwana wake. Popote anapomuelekeza haleti kheri. Je, huyo anaweza kuwa sawa na
yule anayeamrisha uadilifu, naye yuko juu ya njia iliyonyooka?
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Huu ni mfano wa pili. Kwa ufupi ni kuwa bubu anayeshindwa na kila kitu hawezi kuwa sawa na
anayetamka. Kwa hiyo vipi nyinyi washirikina mnafanya ni sawa katika ibada baina ya mwenye kuwa na
sifa zote za ukamailifu na ambaye si chochote?

Mwenyezi Mungu ana siri zote za mbingu na rdhi.

Kila siri mbele ya Mwenyezi Mungu inajulikana na kila ghaibu kwake inaonekana. Punde tu imetangulia
Aya ya 73 ya sura hii isemayo: ‘Hakika Mwenyezi Mungu anajua na nyinyi hamjui.’

Wala halikuwa jambo la saa (ya kiyama) ila ni kama kupepesa kwa jicho au karibu zaidi.

Hii ni ibara nyingine ya: “Hakika amri yake anapotaka kitu ni kukiambia kuwa na kikawa”. Ndani yake
mna makemeo na kumuhofisha yule anayehalifu na akawa na inadi.

Hakika Mwenyezi Mungu ni Muweza wa kila kitu.

Wala hakuna yeyote anayeweza kumzuia akitaka kuwaangamiza washirikina na viumbe wote

ارصباو عمالس مَل لعجا وىونَ شَيلَمتَع  ماتهمطُونِ اب نم مجخْرا هالو
وافْئدَةَ ۙ لَعلَّم تَشْرونَ {78}

Na Mwenyezi Mungu amewatoa matumboni mwa mama zenu hamjui kitu. na amewajaalia usikizi
na uoni na nyoyo ili mpate kushukuru.

الَم يروا الَ الطَّيرِ مسخَّراتٍ ف جوِ السماء ما يمسهن ا اله ۗ انَّ ف ذَٰلكَ
ياتٍ لقَوم يومنُونَ {79}

Je, hawaoni ndege waliowezeshwa katika anga ya mbingu? Hawazuii isipokuwa Mwenyezi
Mungu. Hakika katika haya kuna ishara kwa watu wanaoamini.

واله جعل لَم من بيوتم سنًا وجعل لَم من جلُودِ انْعام بيوتًا تَستَخفُّونَها
َلا اتَاعمثَاثًا وا اارِهشْعاا وارِهبواا وهافوصا نمو ۙ متقَاما مويو منظَع موي

{80} ينح

Na Mwenyezi Mungu amewafanyia majumba yenu yawe ni maskani. Na akawafanyia kutokana na



ngozi za wanyama wenu nyumba mnazoziona nyepesi siku ya kusafiri kwenu na siku ya kutulia
kwenu. Na katika sufu zao na manyoya yao na nywele zao mnatengeneza vyombo na vifaa vya
kutumia kwa muda.

ابِيلرس مَل لعجنَانًا وكالِ االْجِب نم مَل لعجو َظ ا خَلَقمم مَل لعج هالو
تَقيم الْحر وسرابِيل تَقيم باسم ۚ كذَٰلكَ يتم نعمتَه علَيم لَعلَّم تُسلمونَ {81}

Mwenyezi Mungu amewafanyia vivuli katika alivyoviumba na amewafanyia makazi katika milima
na amewafanyia nguo za kuwakinga na joto na nguo za kuwakinga na vita vyenu. Ndio hivyo
anatimiza neema zake kwenu ili mpate kusilimu.

{82} بِينغُ الْمَكَ الْبلَيا عنَّما فَالَّونْ تَوفَا

Na kama wakikengeuka, basi juu yako ni kufikisha tu ujumbe ulio wazi.

يعرِفُونَ نعمت اله ثُم ينْرونَها واكثَرهم الْافرونَ {83}

Wanazijua neema za Mwenyezi Mungu kisha wanazikanusha. Na wengi wao ni makafiri.
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